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bescenap 1. B.

Yepriseyvkuii HayionarvHuii ynieepcumem imeni IOpis Pedvkosuua

danarTa Ha Temy “MosHuit noprdenn
ANA HaBYAHHA AHTNIMCLKOr0 NMCEMHOr0 MOBNEHHA"

Y crarti po3srnsgaetbcs nuTaHHS yrnpoBaaXeHHS
MOBHOIO rMopTgesis y npoLuec HaB4aHHsS ManbyTHIX
¢pinonoriB aHrAiiCbKOro NMMCEMHOro MOBJIEHHS.
lpencraBneHO nNaaHN-KOHCNEKTU ABOX BCTYMHUX
3aHSITb 10 KypPCy aHIiCbKOro nMCcemMHoro MOBJEHHS
3 BUKOPUCTAHHSIM MOBHOIO r1opTQesi /151 CTYAEHTIB-
Qinosoris TPETLOro POKY HABYaHHS. 3anpornoHOBaHO
rnaaHN-KOHCMNEKTN O3HAaMIOMJ/IEHHS CTYL4EHTIB i3 CTPYK-
TYPOIO, 3MICTOM, Uinsamu, QyHKLISMN, eTanamm ykna-
JaHHs1, a Takox 0cob/MBOCTSIMU POBOTU 3 MOBHUM
noptTgenem yrnpoaoBxX Kypcy HaB4aHHS aHIiiCbKOro
MMCEMHOro MOBJIEHHS.

Kno4yoBi cnoBa: MOBHWI noptgesb, aHriricbke
NMMCEMHE MOBJIEHHS, CTYAEHTU-GIinonorn, naaH-
KOHCIMEKT 3aHSITTS.

BexeHnapb U. B. 3aHaTtve Ha TeMy “$13bIKOBOVI
nopTenb A7s1 00yHeHUs aHIrNIMCKON NMUCbMEHHOM
peun”

B cratbe paccmatpuBaeTcsi BOMpoC BHEAPEHUS S3bi-
KOBOro rnoptgesisi B pouecc obyyeHuns: yayLumx pusio-
JI0rOB aHIINACKON NMMCbMeEHHOM peyn. [peacrassieHb!
raaHbl-KOHCNEKTbI ABYX BBOAHbLIX 3aHATU K KYpCYy
aHITINFICKOV MUCbMEHHOWV PEeYn C MCrNosIb30BaHNEM
S13bIKOBOIr0 NOPTgEsIs 418 CTYAEHTOB-(UI0/10roB Tpe-
Tbero roaa obyyeHus. lpeanoxeHb! niaaHbl-KOHCMekK-
Thbl 7151 03HAKOMJIEHWS] CTYZIEHTOB CO CTPYKTYPOU,
cofepxaHnem, Uensamu, QyHKUNSMuy, atanamm co-
CTaBrieHus], @ Takxe 0COOEeHHOCTSIMU paboThbl C S3bi-
KOBbIM opTesnieM Ha NpoTsSXEHUN Kypca 00y4yeHus
aHITINVICKON MUCbMEHHOV PEYN.

Kno4deBbie cnoBa: 3bIKk0BOV MOPTGHENb, aHnicKas
nUCcbMeEHHasi peyb, CTYAEHTbI-OUI0I0ru, naaH-
KOHCIMEKT 3aHsITuS.

Bezhenar I. V. Class Outlines on the Topic “The
Language Portfolio for Teaching English Writing”

The article deals with the issue of implementing the
language portfolio in the process of teaching English
writing to the future philologists. The two introductory
class outlines for the portfolio-based English Writing
course for the third-year philology students are
presented. The class outlines are suggested for
organizing the process of students’ familiarization with
the structure, contents, goals, functions, stages of
compiling as well as peculiarities of work with the
language portfolio within the English Writing course.
Key words: language portfolio, English Writing,
philology students, class outline.

B ymoBax pedopMyBaHHS i MOJepHi3allil BITYN3HSIHOI
CUCTEMM BMILIOI OCBIiTH 3 OIVISIAY HA CBITOBI CTAHAAPTU ITOCTAE
HEOOXiIHICTb OHOBJIEHHS METOAUK HaBYaHHS iHO3EMHUX MOB.
OIHUM i3 TIPIOPUTETHNX HATIPSIMIB PO3BUTKY MOBHOI OCBITH Ha
CBHOTONHIILIIHIN JIeHb € BAKOPMCTAHHS iHHOBALIITHIX TEXHOJIOTIN
Ta 3ac00iB HaBYaHHS, Cepell SKMX OCOOJIMBE MiCIIe TTOCiTa€ MOB-
HU# opTdeb IK BU3HAHUN Yy €EBPONEChKOMY TTpodeciiitHo-
OCBITHBOMY ITPOCTOPI 3aci0 MOBHOI cepTH(diKalrii ¢paxiBIiiB |3,
c. 174-175]. Y 3B’I3Ky 3 LIMM YKJaJaHHS i BIPOBAIKEHHS Y
HaBYAJIbHY MPAKTUKY aIallTOBAHOTO MO IIiJIel Ta YMOB Hallio-
HaJIbHOI OCBITM MOBHOIO MOpPT(Ess € OOHIEI0 3 HaraJlbHUX
MoTped CydacHOI BUIIOI IIIKOJIH.

Y npanisix BITYM3HSHUX i 3apyOiKHUX METOJVCTIB ITPEACTAB-
JieHo mpodeciiiHuii mopTdeab yuuTeas iHO3eMHOI MOBU
(0. b. birny, H. I. Cokonoga), €Bporneiicbkuii MoBHuii ITopt-
denb (EMII) nnsa maitdyTHix ekoHomicTiB (C. FO. Hikomnaena,
H. B. frenbcpbka), a TakoX MOBHI ITOpTdeJIi IJIsd yIHiB moJaT-
koBoi mKou (A. Ieprens, H. [I. Taasckona, 3. H. HikiteHko,
B. B. CadonoBa), po3po0iieHi 3rifHo 3 peKoMeHaalisiMmu Paau
€Bpornn. 3arporoHOBaHi BUIU MOPTQEITiB € KOMIUIEKCHUMHA —
Y HUX HaBeJeHi BMiHHS 3 YCiX BUIiB MOBJICHHEBOI TiSITBHOCTI.
Y pamKkax HalIoro AOCiAKEeHHS BiAMOBiTHO OO0 LIiJeH, MPUH-
muItiB, ctpykrypu €MII ta 3 ypaxyBaHHSIM BUMOT YMHHOI
nporpaMu yKJjaaeHO OJHOILIJbOBUM MopTdeab — MOBHUM
nopTdens 11 HaBYaHHS MaiOyTHIX (DUJTOJIOTiB aHTJIICHKOTO
nvceMHoro MoBJieHHS (ATTM), sikuii € BKpaii HEOOXiTHUM TTpU
acleKTHOMY HaBUYaHHI aHIIiiCbKOi MOBY Y BUIIIOMY HaBYaJslb-
HoMy 3axkyani [1].

MoBHwn TopTdeTb BU3HAYaAEMO K 3aci6 HaByaHHS AIIM,
110 3a0e3Ieuye peasizallito creudiqyHoi CMCTeMU KOHTPOJTIO,
sIKa 0a3y€eThCS Ha CAMOKOHTPOJTI 1 caMoKopeKilii. [omoBHUMI
LIJISIMUA 110T0 pO3pOOKH i BIPOBAIKCHHS Y HAaBYAJIBbHUI ITPOIIeC
€ TaKi: IPUBECTH Y BiAIIOBITHICTDL piBeHb HaBUaHHI AIIM no
€BPOINEHCHKNUX CTAaHAAPTIB; 3alIPOBANUTUA PiBHEBUU MiaXim y
HaBYaAJIbHY NpakTUKy AIIM; cpusTH NiABUIEHHIO PiBHS
copmoBaHocTi ymiHb AITM; onTUMi3yBaTH IIpoliec HaBYaHHS
ATIM y BUIIIi ITKOJi; pO3BUBATH y CTYACHTIB 3Ai0OHICTb Mpe-
CTaBJISITU i1 ONTMCYBATH iHIIIOMOBHY KOMIIETEHIIit0 3 BUKOPUC-
TaHHSM 3araJiIbHOMPUNHATUX hopM onucy. OCHOBHI (PyHKILii
MOBHOTO TTOPT(dess — Temaroriyta i 3BiTHa — peajli3yloThCs
yepe3 Moro CTPYKTYpY, sSIKa OXOIUTIOE TpY po3aiau: 1) MoBHuMit
mmacnioprt; 2) biorpagist omanyBannst AIIM; 3) Hocke [1, c. 62].

ITix yac BipoBamkKeHHS MOBHOTO TTOpT(enst Yy HaBYaIbHUI
MPOIIEC OCOOIMBO BaXKJIMBUM € €Tall 03HAOMJIEHHSI CTYICHTIB
3 UM HOBHMM JJIST HUX 3ac000M HaBuaHHs. Came B LIl TTepion
cJIin 3a0e3IeYnTH YCIIIIHUI “3aIlycK” MOBHOTO HMOpPT(des.
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i1 1bOro Ha MOYaTKy KypCy B ayIUTOPHOMY PeXHMi
CTyZIEHTaM pa30M i3 BUKJIagadeM HeOOXiTHO PO3TIISTHYTH
CTPYKTYPY i 3MiCT MOBHOTO TTIOpT(dest, chopMyITIOBATH
YiTKi ¥ BiZKPWTI 1IiJTi, BU3HAYNTHU HOro (PyHKIIii, BUOKpE-
MUTH €Tanu YKJIaJaHHsSI, KPUTEpPii OI[iHKU, a TAKOX
OKpecauTu (OpPMHU i CIIocoOu poOOTHU BOPOAOBXK KYpCY,
HaroJIOIIYIOUYX Ha OCHOBHUX OCOOTUBOCTSIX isITBHOCTI 3
yKJIagaHHs noptdens. PiBeHb e(peKTUBHOCTI MepPIINX
ayJIUTOPHUX 3aHSTh Y 3HAYHII Mipi 00YMOBITIOE (hOpMY-
BaHHS1 y CTYIEHTIB MOTHUBALIi1 0 TisUTbHOCTI Ta Mi3HaBaTb-
HOI aKTMBHOCTI.

3Bakaouu Ha 3a3Ha4YeHE BUIIIE, METa CTATTi — IIpe-
CTaBUTH IVIAHU-KOHCIIEKTH ABOX BCTYITHUX ayTUTOPHUX
3aHATH 10 Kypcy AITM 3 BUKOpHCTaHHSIM MOBHOTO TTOPT-
ders mIs CTyIeHTiB-(iJIONOTIB TPETHOTO POKY HABYAHHSI.

V Xomi miaroToBKM 11aHiB-KOHCIIEKTiB MU CITUPAJTACS
Ha OCHOBHi MOJIOXKEHHS LIOJI0 PO3POOKH 3aHSITh 3 iHO3EM-
HUX MOB [4] Ta BUKOPUCTOBYBaJM PO3POOJIEHI HaMU
HaBYaJbHO-METOJUYHI MaTepiaju 3 Kypcy HaBYaHHS
AIIM [1, c. 268-311], moBHuMit TopTdens [ 1, c. 222-266],
a TaKOXX MPUMOMU BUKOPUCTAHHSI MOBHOTO MOpTdhes y
npoueci HapyaHHs AITM cTyneHTiB-dinonoris [2]. BapTo
3BEpHYTH yBary Ha Te, 1110 IIepe/l IPOBEASHHSIM IEPIIOro
3aHATTS TPETHOKYPCHUKIB HEOOXiZHO 3a0e3IMeunTH
JIPYKOBaAaHMMHU BapiaHTaAMU MOBHOTO ITOpT(eas abo oro
eJICKTPOHHUMHU KOITiIMH JJIsI CaMOCTIHOI ITiATOTOBKH
MariepoOBUX BEPCili, OCKIIBKN Y XOi ayTUTOPHOI poOOTH
CTYIEHTU MalOTh 1X aKTUBHO BUKOPHUCTOBYBATH.

HaBeaemMo miaHU-KOHCTIEKTH TBOX BCTYMHUX ayayi-
TOPHUX 3aHATh A0 Kypcy AIIM 3 BUKOpUCTaAaHHSIM
MOBHOTO TIOPTdeisl ISl CTyAeHTiB-(iJI0NIOTiB TPETHOTO
POKY HaBYaHHSI.

ITnaH-KoHCIEKT ayauTopHOoro 3aHATTs Nel
3 aHDIMCHKOTrO MMUCEMHOT0 MOBJICHHS
nas cryaentiB-gigooris 111 Kypcy

Tema: MoBHMIT mopTdens 111 HaBYaHHS aHTIINCBKOTO
mMceMHOTo MoBiIeHHs (AITM).
ITinrema: Micie i 3Ha9eHHSI MOBHOTO TTOPT(deEs B Kypci
HaBuaHHs AIIM.
Iioni:
npaxkmu4ni: 03HaHOMUTU CTYAEHTIB i3 3aralbHUM
TJTAaHOM pOOOTU 3 KypCY, 3 PiBHSIMU BOJIO-
JIiHHS iHO3€MHOIO MOBOIO Ta 3 MOBHYM TTOPT-
denem ais HaBuaHHs1 AIIM (itoro MeTtotlo,
LJISIMU, CTPYKTYPOIO, 3MiCTOM, (DYHKIIISIMU,
eTaramu yKJIaJaHHS, KpUTEePisIMU OLIiHKHU );
¢dopMyBaTH y CTyI€HTIB YMiHHS OLIiIHIOBAaTH
BJIACHMH piBeHBb BoomiHHSI AIIM;
oceéimui: GopMyBaTH 3HAHHS CTYISHTIB PO BUMOTH
IO PiBHIB BOJIOJiHHS iHO3¢6MHOIO MOBOIO Ta
CUCTEMY iX OMMKUCY B 3arajbHOEBPOIEH-
CbKOMY OCBITHBOMY IIPOCTOPI; CTBOPUTH Y
KOXXHOTO CTyIeHTAa YSIBJICHHS TTPO iHAMBIIy-

abHUI piBeHB BosoAiHHsg AITM Ha rmoyatky
KypCY; OpPiEHTYBATH HA CAMOOCBITY B rajysi
BuBYeHHS AIIM;

PO36UBAABHI: CTIDUSATUA YCBIIOMJIEHHIO CTYAEHTaMU
BJIACHOTO MOBJIEHHEBOTO JOCBily K Bif-
TMPaBHOI TOYKU JUTSI PO3BUTKY BMiHb 3 AITM;
30piEHTYBATU Ha BUSIBJIECHHS BJIACHUX TMO-
TpeO® Ta mMoOyd0BY iHAMBiAyaJbHUX IJIaHIB
omnanyBaHHs1 AIIM;

BUXO06HI: OPIEHTYBATU CTYACHTIB Ha CAMOOpPraHi3allilo
HaBYaibHOI misutbHOCTI 3 AIIM, Ha Bcra-
HOBJICHHSI CTOCYHKIB ITAPTHEPCHKOTO CITiB-
POOITHUIITBA 3 OXHOTPYITHUKAMH Ta BUKJIA-
JayeM.

HauaabHo-MeTOAMYHE 3a0e3MeYeH s : TPYKOBaHUI Bapi-
aHT MOBHOTO TToptdens 1ig HaBuyanHsg AIIM [1, c. 222-
266], KOMIIJIEKT HaBYaJIbHO-METOAMYHNUX MaTepiaiiB 3
Kypcy HaBuyaHHs AIIM [1, c. 268-311].

O6naananHs (10JATKOBA OMIIisT): KOMIT 10Tep (3 eJIeKTPOH-
HOIO KOITi€I0 MOBHOTO TIOpTdets Mg HaBdaHHS ATIM),
KOMIT I0TepHU I MPOEeKTOp a00 iIHTepaKTUBHA IOIIKa.

Ilpumimka: y Xomi 3aHATTS yCi TIOSICHEHHSI, 3alIMTaHHS,
BiIlITOBii MalOTh HABOAUTHUCH AHIJIiICHKOIO MOBOIO.

Ilnan 3angarTda

ITouaTok 3aHATTA (6 XBUJINH).

1. Opranxizanuis rpynu (2 xB.).
MoBsneHHeBa 3apsaka (4 xB.).

OcHOBHA YacTHHA 3aHATTA (68 XBIIVH).

3. OzHalioOMJIEHHS CTYIEHTiB 3 piBHSIMU BOJIOIiHHSI iHO-
3eMHOI0O MOBOIO (3a 3arajibHOEBPOIEHCHKOIO IIKa-
JI010), 3 MOBHUM mopTdeieM i HaBuaHHSI AIIM
(fioro MeToO10, LIUISIMU, CTPYKTYPOIO, 3MiCTOM, (PyHK-
LisIMM, eTanaMy YKJIagaHHS, KPUTEPisIMUA OLIIHKH)
(15 xB.).

4. Po3risam iHCTPpYKIIi# 10 pOo3MIiJIiB i MiIpo3/IiiiB MOBHOTO

nopTtdens, 3icTaBIeHHS CTPYKTYPHUX CKJIaIOBUX,

BU3HA4YeHHS ix pyHKIIii (18 XB.).

Camoo1inka piBHs BoyiogiHHs AIIM (4 xB.).

6. OGroBOpeHHS Pe3yIbTaTiB CAMOOIIIHKH PiBHIB BOJIO-
niHHg AIIM (4 xB.).

7. O3HallOMJIEHHS CTYAEHTIB 3 KOHTPOJIbHUMM JINCTAMU
CaMOOLIHKM piBHS BoJoAiHHSA AIIM Ta BUBHaYeHHS
IHIUBinyanbHUX 1ieit HaBuyaHH: (12 XB.).

8. OOroBopeHHS LLISXIB JOCATHEHHS iHIWBIAyaIIbHUX
mineit HapuanHsa AIIM (8 xB.).

9. IloBTOpeHHSI OCHOBHUX BUBYEHUX HA 3aHSTTI TUTaHb
IIOIO TIPU3HAYCHHS, €TaIliB 1 MPUHINIIIB YKIaTaHHS
MoBHoOTO0 nopTdes mist HapuaHHs AIIM (7 xB).

9]

3aki09Ha YacTHHA 3aHATTA (6 XBUINH).

10. ITosicHeHHsT OMAIITHBOTO 3aBAaHHS (4 XB.).
11. Owuinka po6OTH CTyAEHTIB Ha 3aHSTTI (2 XB.).
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Eran, npuiioMm HaBYaHHS

Xin 3aHarTT4a

3micT podoTn

Eran, npuiioMm HaBYaHHSA

3micT podoTn

1. Oprani3auis rpynu
Ilpuiiom: ipuBiTaHHS
Ta OBiMOMJIEHHS
Lijei Kypcy i 3aHATTS

2. MoBJieHHEBA
3apsaKa

Ilpuiiom: BigmioBiai
CTYIEHTIB Ha
3aMUTaHHS TIPO PiBHi
BOJIOAiHHSI MOBOIO,
TIOHSITTST ” MOBHUIA
noptdens”’/

” €BponeichbKuit
MOBHUI mopTdeb
€eMIn”.

3. O3naiiomieHHst

3 piBHSAMM BOJIOXiHHS
iHO3eMHOI0 MOBOIO,

3 MOBHUM nopTdeieMm
s HaByauusa ATIM
(fioro METOIO, LISIMHU,
CTPYKTYpOI0, (PyHK-
LISIMM)

Ilpuiiom: NosicCHEHHS
BUKJIaa4ya

(i3 mocwIaHHSAMUA

Ha MaTepianun
MOBHOTO TTOPTheEs)

Buxiagau BiTae cTyneHTiB, BigMmiyae
BiZICYTHiX, CTHCJIO OKPECJTIOE TJIaH PO-
60tH 3 Kypcy AIIM (oBOJIOAIHHS BMiH-
HSIMU CTBOPEHHSI MUCbMOBMX TEKCTiB
Yy TaKUX KOMIIO3UIiifHO-KaHPOBUX
¢dopmax K po3MoBiab, OMUC, apry-
MEHTAallisl; YKJIaJaHHS MOBHOTO ITOPT-
¢ens 3 AIIM) ta moBimomisie wini 3a-
HSITTSI, a cCaMe: O3HAOMJIEHHS 3 PiBHSI-
MU BOJIOJiHHSI iHO3€MHOIO MOBOIO 3a
3arajJlbHOEBPOTIENCHKOIO 1IKAJIOM0, 3
MOBHUM TiopTdesieM sl HaBYaHHS
AIIM (itoro MeTolo, LiJISIMU, CTPYK-
Typolo, GyHKIISIMU, €TalaMu yKJia-
TaHHST, KPUTEPiSIMU OLIIHKM).

CTyIeHTH BilIOBiIalOTh Ha 3aIIUTAHHS
BHKJIa/laua:

Ha sixi piBHi TpanuIliiitHO MOAIIETHCS
TMPOLIEC OITAHYBaHHS BMiHb 3 iHO3eMHO1L
MoBHU? JIK BUBHAYNTH PiBEHb BOJIOMIH-
Hs MoBolo Ta AIIM 3okpema? 11lo Bu
3HAETE PO BU3HAHI y €BPOIEICHKOMY
OCBITHBOMY MPOCTOPi PiBHi BOJIOIIHHS
MoBoto? Uu 3ycTpidasmnch BU y CBOIi
HaBYaJbHINM MPaKTUIl 3 TTOHATTAM
”moBHM TopTdenb”? 1o BoHo 03Ha-
yae? Illo Moxe o3HAYaTU MOHSTTS
” €BporneiicbKIii MOBHMII TOpTden”?
Y yoMmy nosisira€ ioro npu3HaYeHHs1?

Buknamgad 3HaliOMUTH CTYACHTIB 3 pe-
KoMeHaoBaHuMU Pamoro €Bpomnu piB-
HSIMU BOJIOAIHHSI iHO3€MHOIO MOBOIO
(6azoBuii A “eleMeHTapHUI KOpHUC-
TyBau”: Al — iHTpOAYKTUBHMIA 200 “Bif-
KpuTTS1” , A2 — cepenHiii a0 “BUXU-
BaHHS"; cepenHiit B “He3anexxHuii Ko-
puctyBau”: B1 — pybixumnii, B2 — mpo-
cynytuii; C “mocBimyeHnil KOPUCTY-
Bau”: C1 — aBTOoHOMHMI1, C2 — KomITe-
TEHTHUI{) Ta CUCTEMOIO iX OITHCY, HABO-
IUTh TIPUKJIAIU NECKPUTITOPIiB yMiHb
Pi3HUX BUIiB MOBJIEHHEBOI TisSTBHOCTI
3a PiBHSIMU, OKPECIIOE METY YKJIadaH-
HSI 1LIKaJI IGCKPUTITOPiB; HABOJAUTDH BU-
s3HayeHHs €EMII, okpecitoe ioro 1ii,
(YHKIIi1, CTPYKTYpY; YTOUHIOE TOHSTTS
”MOBHU TTOpTdETb IJsI HaBYaHHS
AIIM”, BU3Ha4a€ oro micliie B Kypci
HaBuaHHs AITM, meTy, 1ini, byHKItii,
eranu (popMyBaHHS, KpUTEPii OLIIHKH,
TepMiHM MTPOBEAECHHST KOHTPOJTIO; TOSIC-
HIOE Xia i MOCAiMOBHICTh POOOTHU 3
Pi3HMMU pO3MiIaMK, paBJIa iX 3arI0B-
HEHHS. Y XOIi OSICHEHHSI CTYICHTH 3a
peKoMeHalli€lo0 BUKIagavya orjsiaa-
I0Th CTPYKTYPHi CKJIalOBi MOBHOTO
noptders, po sIKi aeThbes.

4. Po3rmsaa iHCTpyKuii
10 PO3/itiB i miapo3aiia
MoBHOro mnoptdens,
3icTaBJeHHS CTPYK-
TYPHUX CKJAJ0BHX,
BU3HAYEHHS iX (PyHKIii
Ilputiom: BUKOHAHHS
3aMpPOMOHOBAHUX
BUKJIazlayeM 3aBIaHb,
0OroBOpeHHS
pe3yabTaTiB aHaJTi3y
KOMIIOHEHTiB MOBHOTO
noptderns Ta iHTEp-
aKkTHBHAa Oecina
BMKJIaaya 3 CTy-
JIEHTaMU 32 pe3yJib-
TaTaMu

5. CamooIiHKa piBHS
Bosioinnsg AITM
Ilpuiiom: BU3HAYEHHS
PiBHSI BOJIOMiHHS
AIIM

6. O0roBopeHHs
pe3yJbTaTiB camo-
OIIHKH PiBHIB
Bosioinnsg AITM
Ilpuiiom: 6ecina

CTyneHTH BUKOHYIOTh TaKi 3aBIaHHS:
= BuxkopucroByloun iHCTPYKIIii, 03Ha-
ioMTecs 3 TPU3HAYEHHSIM KOXXHOTO
KOMIIOHEHTa 1) MOBHOTO Macropra,
2) 6iorpadii BuB4eHHsI AITM;; cTrCII0
OKPECJIiTh HEOOXiAHY IS iX 3aMOB-
HeHHs iHdopmariito.
= [lopiBHsiiTe minpo3ninu ”1ocBin Bu-
kopuctanast AIIM” (po3nin ”MoB-
Huii macropt”) i ”Most Giorpadis
oBojioniHHs AIIM” (po3min ”biorpa-
dist onanyBanHst AIIM™) Ta BU3Hau-
T€ Pi3HULIIO MiXK HUMM.
= QO6roBopiTh y MiHi-Tpynax (3-4 oco-
01) i BU3HauTe, SIKi TPYIHOLL MOXYTh
BUHUKHYTH Y XOJli pOOOTH 3 MOBHUM
nacrnopToM Ta 3 6iorpadi€ero BUBYEH-
Hs ATIM.
I1o 3aBepiieHHi BAKOHAHHS KOXXHOTO
3aBIAaHHS BUKJIafa4 CIyXa€ BilMmoBimi,
CTaBUTb JOAATKOBI 3alIUTAHHS (HAIIp.,
yu BUKopuctoByete B AIIM y Hedop-
MaJIbHUX CUTYalisX CHiJIKYBaHHS Ha
OCHOBI iHTepHET-MepexXi? TOII0), Opi-
E€HTYIOUM CTYICHTIB Ha IMOLIYK IUISXiB
BUSIBJIEHHS iHbOpMallii 115 3amoB-
HEHHsI KOMITOHEHTiB MOBHOTO ITOPTde-
JIsl, YTOYHIOE TIpaBUJIa iX OIpaioBaH-
Hsl, KOpUTYE (hOpMYTIOBAaHHS, KOMEH-
TY€ TUTIOBi TOMUJIKY B pOOOTi, aKIIeH-
Ty€ yBary Ha HeOOXimHOCTi BUKOpUC-
TaHHS BJIACHOTO MTOIEPEeTHBOTO T0CBi-
1y BUkopuctaHHs1 AIIM 51K y HaBYaIb-
Hili MpaKTUlli, TaK i B HepopMaabHUX
CUTYaLIisIX.

CTyneHTH po3TJIsSiIaloTh AECKPUTITOPH
YMiHb, 11O HaBeleHi y 0ol camo-
oLiHKY (po3ain ”MoBHwMi1 macopt”), i
CaMOCTi{HO B iHIMBiAyaJIbHOMY PEXUMi
BU3HAYalOTh CBill piBEHb BOJIOJiHHS
AIIM.

Buxagad nmpomnoHye cTyaeHTaM yBax-
HO PO3MJISIHYTM Tinpo3pinu Tabauyi
camooyinku (y MOBHOMY MacIopTi) i
Koumpoawvui aucmu oas camooyinku
eminb AIIM (y 6iorpadii onaHyBaHHS
AIIM), BUSIBUTH B3a€EMO3B’SI30K MixX
HUMU i JaTH BiJITOBib HA 3aITMTAHHS,
SIKVI i3 ITUX MTiAPO3LTiB, Ha IXHIO TyMKY,
CJIiJl 3aITOBHIOBATU MEPLIUM i YOMY.

CTyIeHTH MOBIAOMIISIIOTH PE3YyIbTaTh
CcaMOOIIiHKM piBH BosomiHHs ATIM Ta
OKPECJIOIOTh TPYAHOII, III0 BUHUKJIN
i yac ii 3aiicHeHHs. Buknamnay KoH-
KpETU3y€e 3HAYEHHS CaMOOILLiHKH (ii pe-
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BUKJIagaya 3i CTyIeH-
TaMU 3a pe3yJibTaTaMu
CaMOOLIIHKA

7. O3HaiioMIeHHS
CTYIIEHTIB

3 KOHTPOJIbHUMH
JIACTAMH CAMOOIHKHI
piBHs BostoainHsa AIIM
Ta BU3HAYEHHS
iHIUBITya bHUX Liei
HaBYAHHSA

Ilputiom: BUKOHAHHS
3aITPONIOHOBAHUX
BUKJIaJga4yeM 3aBIaHb
Ta iHTepaKTHUBHA
Oecima BUKIamzaya

3i CTyIeHTaMu

3a pe3yJbTaTaM1
poboTu

3yJIbTaT CTBOPIOE MiACTaBU IS 1IiJie-
TOKJIaJIaHHS Ta TOOYAOBU iHIUBIMY-
aJIbHOTO TJIaHy ornaHyBaHHs1 AIIM),
aKILIEHTYE yBary Ha HeoOXilIHOCTi 3a0e3-
TneYyeHHs i1 00’€KTUBHOCTI; TTOSICHIOE
3arajibHi IpaBuUJia pOOOTH i3 KOHTPOJIb-
HUMM JIUCTAMMU JIJII CAMOOLIiIHKU YMiHb
AIIM (po3nin ”biorpadis onanyBaHHS
AIIM”), 06T pyHTOBYIOYM BaXKJIMBiCTh
JIETAIBHOTO PO3IJISY HABEIEHUX Y HUX
JIECKPUNTOPiB Ta HEOOXiTHICTh MTPOBE-
JIEHHS y TT03aayIMTOPHUI Yac y Biimo-
BiZTHOCTI JJO HUX ITOBTOPHOI CAMOOLIIHKU
piBHs BosofiHHs AITM.

CTyIeHTH BUKOHYIOTh TaKi 3aBIaHHS:
= OKpecIiTh OCHOBHI €Talu Ta mpa-
BUJIa 3aTTOBHEHHST KOHTPOJIbHUX
JIUCTIB IJISI CAMOOLIIHKY PiBHSI BOJIO-
ninas BMiHHaMu ATTM (po3min ”bio-
rpadist omanyBaHHs AIIM”).
= BiamoBigHO 10 BUZHAUYEHOIO PiBHS
BoJioAiHHS AIIM 006epiTh y KOH-
TPOJBHOMY JIUCTi JIJIT CAMOOLIIHKH
piBHs BosoniHHS AITM 2-3 neckpur-
Topu BMiHb AITM, siKi B BU3HauyaeTe
K MepuIoyeproBi iHAMBiAYyadbHi
11iJ1i; OyIbTe TOTOBi MOSICHUTH, YOMY
OMNaHyBaHHS caMe LIMX YMiHb € ISt
Bac MepIIoyYeproBUMM.
HaBeneMo BinmoBinHuMit JTaHOMY eTaIry
(bparmMeHT 3aHSTTS y BUIJISIII CLIEHapilo
aHTJTiiIChKOI0 MOBOIO:
Teacher (T): Now, please, look through
Self-Assessment Checklists of Writing Skills
in section “Writing Biography” and the
instruction for their use. We will try to
highlight the main stages of work on
them and specify general rules for filling
in the columns in the corresponding
table. What, in your opinion, should you
do first starting your work with Self-
Assessment Checklists of Writing Skills?
Student (St) 1: I should begin with
getting familiar with descriptors of
writing skills in the checklist which
corresponds to my level of writing
proficiency. While reading I choose the
descriptors which I have already
achieved and put a single tick “—"” in
column “Yes, I can”. If the skill
described is very simple for me I put a
double tick “—’—"" in it.
T: That’s correct; familiarization with
the list of descriptors is the first stage.
Take into consideration that after you
are done there should be about 80% of
descriptors ticked off; otherwise you’ve
defined your level of writing proficiency
incorrectly. What do you do next?

St 2: I look through the rest of the
descriptors and decide which of them I
need to consider as my short-term goals
and which of them may become my
long-term goals.

T: Right. Goal-setting is the second
stage. If you define the skill as one of
the top-priority goals you put a sign “<
” in column “I want to gain”, and, if
you want to acquire the skill some time
later in the future you put a sign “!”.
St 3: How many short-term goals
should we set at a time?

T: Portfolio developers recommend
defining from two to three short-term
goals at a time in order to concentrate
your main attention on their
achievement. Here comes another
question: What do you do after having
gained the skill?

St 4: When I consider that I have
gained the skill I fix the date in the
column against the descriptor.

T: How do you prove that you have
gained the skill(s) ticked off?

St 5: In column “Comments” I provide
the information about the works held in
dossier which prove the fact of skill
acquisition.

T: Yes, providing the proof for skill
acquisition — reference to the materials
held in section “Dossier” — is the
following stage. Is there anything else
you need to do with checklists?

St 6: We should, probably, redefine the
short-term goals.

T: Right, this stage consists in
redefinition of goals. As soon as you have
reached the goal you should put a sign
“< ” against one of the goals marked
previously as a long-term goal. Goal-
setting is the cyclic process.

St 7: Shall we have gained all the skills
from the list before beginning work at
another level?

T: Yes, after you have mastered all the
descriptors of the writing proficiency
level, you start working on the skills of
the next proficiency level. Now, each
of you, please, look through the
descriptors of the checklist which
correspond to your level of writing
proficiency and choose two or three of
those, which you might define as your
tentative short-term goals.

St 8: I have chosen the following
descriptors (level C1): I can present
details clearly stated and relevant to the
topic; I can use appropriate connectives.
T: Explain why you have chosen these
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8. OoroBopeHHs
NUISXIB TOCSATHEHHS
IHIUBITyaJbHUX LiNeil
HapyanHga AIIM
Ilpuiiom: iHTEpaKTUB-
Ha Oecifa BuKiIamaya
3i CTyIeHTaMu 3a
pe3yJabTaTaMmu
BUKOHAaHUX 3aBIaHb

skills as primary goals, please.

St 8: I consider both of them to be very
important. As to the first one, my
written pieces are usually overwhelmed
with details. Some of them might be
omitted, others should be stated more
clearly and have a better effect on the
reader. My second goal is stipulated by
the fact that I mainly use the same
connectives without considering some
other variations of connective devices.
T: You’ve made a good choice and you
are conscious of its grounds. Who else
would like to share the results of the
choice and its explanation?

St 9: For now I have chosen such
descriptors (level B2) as: I can underline
meaningful ideas in a text; I can round off
with an appropriate, clear conclusion. In
my writings everything seems to be
important, all ideas I present seem to
be meaningful; I can’t effectively
accentuate the most significant ones.
As to the conclusion I make, I always
consider it obvious and clear, but, as it
turns out, it may be formulated in a
better way.

T: The grounds for your choice are clear,
thank you! Who else wants to tell us
about the goals defined?

St 10: I have always found it difficult to
organize my compositions logically
that’s why my goals are highlighted by
such descriptors as: I can organize the
content within each paragraph clearly,
smoothly and in a logical manner; I can
structure and organize a text in a clear
and logical manner (level C1).

T: Well, thank you! As soon as you have
chosen the goals you take up the
responsibility for their achievement.

Buxagayd nmpornoHye cTyaeHTaM BUKO-

HATU TaKi 3aBJaHHS:

= OKpeciTh iMOBIpHI IIUISIXW OIaHy-
BaHHsI 3a3HaYE€HUX BaMU Y KOHTPOJIb-
HOMY JIMCTi JIJIS1 CAMOOLIIHKU PiBHS
BosofiHHs AIIM yMiHb Ta 00epiTh
¢dopmyoBaHHS I 3alIOBHEHHS
rpadu “Ax g maaHyo OBOJOAITU
BMiHHsIMK” y Tabuii “Moi 1imi”.

= OKpeCIIiTh eTal! i ClIocoOM 3aII0B-
HeHHs Tpadu “Erany BUKoHaHHS”
y Tabauii “Moi mimi”.

ITo 3aBepiieHHi BUKOHAHHS 3aBIaHb

BUKJIaZa4 OOTOBOPIOE 3i CTyNEeHTaMu

pe3yabTaT, CTAaBUTh Y XO/Ii BilMOBiaei

CTYIIEHTIB I0IaTKOBi 3alTUTaHHS1, CTU-

MYJIIOIOUYM TeHEepYBaHHSI SIKOMOra OiJib-

111€ TIPOTTO3UIIiii IIIOI0 IUISIXiB OBOJIO-

IiHHS BMiHHSIMU Ta TJTAaHYBaHHS islTh-
HOCTi, KOpUTYE HaBeleHi (popmyitio-
BaHHS /151 3alIOBHEHHS Tabaui “Moi
im”.

Hagpenemo BianoBigHMIT LILOMY eTamy
¢parMeHT 3aHSATTS aHTJIiMCHKOI0 MO-
BOIO Y BUTJISIAII CIIeHApiIO:

T: Now let’s take a look at the table
“My goals”; here you outline the
general scheme of work you intend to
fulfill. In its first column you have the
goals fixed — rewrite formulations of the
descriptors which you have defined as
your short-term goals. Then in the
column “How I plan to gain the skill”
you should note the types and ways of
work, which might enhance the skill
acquisition. What ways can you think
of in this context?

St 9: I might start with analyzing the
sample texts trying to find out how the
author highlights meaningful ideas in it
and whether the conclusions he draws
are really appropriate and clear, as these
I defined as my short-term goals.

St 8: As my goal is to use appropriate
connectives I can compile an extensive
list of connectives used for various
purposes, may be in the form of a table,
and then make use of it while
developing the written pieces.

T: Please, mind, that in this column

you may note any educational materials
(textbooks, texts, electronic sources
etc.) and events that might assist you in
gaining the skill. Are there any other
suggestions for this subsection?
St 10: I think I may make some notes
of relevant theoretical material on
composition writing that concerns the
aspect highlighted in my goal.

T: Right, you should think it over and
outline individual ways which might
enhance the skill acquisition. Then in
the next column “Stages of fulfillment”
you define the time profile for the skill
mastery including the stages of
fulfillment. There can be work on
methodological materials, examination
of informational sources on the
Internet, use of special literature,
discussion of the issue with your
groupmates etc. Are there any other
suggestions for planning your work that
can be noted here?

St 11: I can suggest discussion of the
issue with other students and
professionals at the Internet-based
forums or conferences.

St 12: I may try to develop step-by-

67
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9. IToBTOpEHHs
3anuTaHb MO0
NpU3HAYEHHS, eTamiB i
NPUHIMIIB YKJIATAHHS
MOBHOTO MOpPTdes AJis
HaByanusa AIIM
Ilputiom: Binmosini
CTYIEHTIB Ha
3alUTaHHS BUKJIagaya

3micT podoTn

step algorithm of work starting with, first
of all, study of theoretical sources, then,
analysis of sample texts, and, finally
developing written pieces paying special
attention to the aspects I accentuate
in my goals.

T: That’s all correct. Don’t you think it
might be helpful to analyze your own
previously developed written pieces and
find out its strengths and weaknesses
within the aspects of the goals set?

St 2: I think it must be helpful. In the
course of work we may also compare
the pieces that have been previously
written with the works in process trying
to avoid the mistakes done.

T: Would you ask your groupmate to
read your piece and give his/her
feedback?

St 2: Sometimes I ask my groupmates
for a feedback and, as a result, I come
up with new ideas as to improving my
composition. So it might be quite helpful.
T: While filling in the table “My goals”
don’t forget about including the results
of analysis of your written pieces and
identifying which ways and types of work
were effective.

CTyneHTH BilMOBigal0Th HA 3aITUTAHHS
BUKJIaa4a; 3 IKOI METOIO Y BUIILY OC-
BiTY 3aITPOBAXYIOThCSI PEKOMEHIOBaHi
Pamoro €Bponu piBHiI BOJIOAiHHS iHO-
3eMHUMU MOBaMU? 3a SIKUMU NIPUHLIN-
namMu yKJIaJeHO CUCTEMY iX omucy?
Hatite Bu3naueHHst EMII. Y vomy mo-
JISITal0Th WOTO Wi, hyHKIIi? 3 aKux
poaminiB ckimagaeTbest EMIT? Un € Taka
CcTpyKTypa He3aMiHHo10? 1110 Bu po3y-
Mi€Te I TOHATTSIM ~MOBHMII IIOPT-
denp musa HaBuanHg AIIM”? 3 sikoro
METOIO MU H1OT0 BITPOBAIKYEMO B KypC
HaB4yaHHs1 A[IM? BusHaute fioro miciie
B Kypci HaBuaHHs AIIM. 3 axux po3-
NIJTiB CKJIaJda€eThCs MopTdeib 115 Ha-
BuaHHg AIIM? SIki ¢yHKIIii peanizye
KOXHUIA i3 po3niniB? OKpecyIiTh eTanm
dopmyBaHHsg mopTdensi. Buznaure
TOJIOBHi TPUHIIUITY MOTO YKJIaTaHHSI.
HaBeneMo BinmoBinHuMit JTaHOMY eTaIry
(bparMeHT 3aHSITTS y BULJISAi CLIEHAPil0
aHTJTiIChKOI0 MOBOIO:

T: Now I ask you to answer my
questions based on the material
discussed in class. What is the purpose
of implementing the common
European reference levels of language
proficiency in higher education?

St 1: The reference levels are
implemented to standardize the systems

Ertan, npuiioM HaBYaAHHS

3micT podoTn

of description of language proficiency
within the European educational and
professional context in order to facilitate
comparisons between different systems
of qualifications.

T: What principles is the system of
description of language proficiency
based on?

St 2: The reference levels are developed
on the basis of branching principle
starting from an initial division into three
levels — A, Band C.

T: What is the European Language
Portfolio?

St 3: The European Language Portfolio is
aset of documents which assists learners
to collect, systematize their
achievements and present their target
language proficiency, samples of works
done and certificates gained.

T: What are its goals and functions?

St 4: Its main aim is to standardize the
requirements to language proficiency
qualifications. Its objectives are: to make
the process of language learning more
transparent; to develop the learner’s
ability to assess competences; to facilitate
mutual recognition of language
qualifications, etc. Its main functions
are: informative and pedagogical.

T: What do you know about the structure
ofthe European Language Portfolio? Is
its structure invariable?

St 5: Officially recognized versions of
the European Language Portfolio must
have the unchangeable structure and
include three parts: Language Passport,
Language Biography, Dossier.

T: What is Writing Portfolio?

St 6: Writing Portfolio is a set of
documents which assists learners to
collect, systematize their achievements
and present their writing proficiency,
samples of the works fulfilled and the
certificates gained.

T: Define its place and purpose of its
implementation in the process of
teaching writing, please.

St 7: It is used as the means of learning
that assists in development of students’
writing skills. It gives opportunity to
define and describe writing proficiency
within the framework of language
proficiency qualification standards; it
develops the learners’ ability to assess
writing competences.

T: What is the structure of the writing
portfolio?

St 8: It consists of three parts: Language
Passport; Writing Biography; Dossier.
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10. IoscHenns
JIOMAIITHBOTO
3aBJIAHHSA
Ilpuiiom:
TOSICHEHHS
BUKJIaJa4ya

(i3 ocHnaHHSIMU
Ha MaTepiaau
MOBHOTO
noptdes)

11. Ouinka
podoTH
CTYJEHTIB

HA 3aHATTI
Ilpuiiom: oui-
HIOBaHHS po6o-
TH CTYIAEHTIB
BUKJIaadeM

T: What functions does each part
realize?

St 9: Language Passport is used for
self-assessment; Writing Biography
— for setting individual goals; Dossier
— for demonstrating student’s
progress.

T: What are the main stages of
writing portfolio development?

St 10: The main stages of its
development are: self-assessment of
the level of writing proficiency, goal-
setting, development and
organization of materials in part
“Dossier”, self-assessment of the
writing portfolio.

T: What are the main principles of
writing portfolio development?

St 11: The key principle is self-
assessment of student’s writing skills
with the following individual goal-
setting and planning the ways of
work.

Buxknanau Bu3Hauae 3aBIaHHS JJIsT

1033y AU TOPHOI MiITOTOBKY, YTOU-

HIOIOUM y pa3i HeOOXiMHOCTI AesKi

aCIIeKTH IIO/IO IUISIXiB BUKOHAHHSI.

3aBOaHHS € TAKMMU:

= BUSBITb B3aEMO3B 130K MiX b0~
KoM ouinku euxaadaua (MOBHUI
nacropr) i migpo3nisiom Moi yini
(6iorpadist onanyBaHHss AITM) Ta
BU3HAUTE CIOCOOM I eTaru pobo-
TH 3 HUMU;

= JIeTaJIbHO PO3MISIHbTE IHCTPYKIIi1
IO PO3MIiTIB i ITiAPO3/iJIiB MOBHOTO
noptdesisi Ta 3aMOBHITH OJiBIEM
MOPO3mian: y po3ainax “MoBHUi
nacnopt” (Hoceio sukopucmanms
AIIM, baok camoouinku) i “Bio-
rpadist onanyBaHHsa AIIM” (Mos
bioepaghist 060100inHsa AIIM, Kon-
mMpoAbHI aucmu 0451 CAMOOUIHKU
eminb AIIM, Moi yini);

= O03HAMOMTECH 3 iIHCTPYKLISIMU 10
KOMIIOHEHTIB po3iny “Jlocke”, ix
MpU3HAYCHHSIM, a TaKOX (op-
MaMU CaMO- i B3a€MOOITIHKH MTUCh-
MOBMX TEKCTiB SIK CKJIaTlOBMX
LIbOTO PO3IiITY.

Buknanay cTaBUTh OLLIHKY CTYIEH-
TaM (BUOiIpKOBO), BPaXOBYIOUM CTY-
MiHb X aKTUBHOCTI TiJl 9ac OMUTY-
BaHHSI, MPAaBUJIBHICTh Ta TOBHOTY
Bi/IITOBi/Ieli, KOPEKTHICTh BXXMBaHHS
MOBHUX 3ac00iB, Ta ASIKYE 3a CHiB-
TpaLlio.

ILnan-KoHCHEKT ayauTOPHOTO 3aHATTA Ne2 3 aHIIilChKOTo
MICEMHOT0 MOBJICHHS /IS CTYAeHTiB-(inooriB 3-ro Kypcy

Tema: OrmpalroBaHHS MEePILIMX IBOX PO3/IiTiB MOBHOTO NTOPTQEIS 1Tk
HaBuaHHS AIIM. CtBopeHHs nucbmoBoro tekcty (I1T)
PO3IMOBIAHOTO XaHPY.
IMinrema: I[ToGynoBa iHAMBiAyanbHUX TJaHiB HaBYaHHS AITM (Ha
OCHOBI TepIINX ABOX PO3/IiJliB MOBHOTO moptdens). Teo-
peTtnuHi 3acagu Ta ocoonuBocTi crBopeHHs [1T po3noBigHoTO
>KaHpY.
Ijini:
npaxmuHi; KOHTPOJIIOBATH Xi TTIOOYI0BU iHAWUBIAyaTbHUX TUIaHIB
HaB4yaHHs ATTM (Ha OCHOBI ITEpIINX ABOX PO3/IiJiB MOBHOTO ITOPT-
denst), piBeHb pO3yMiHHS MPU3HAYEHHS Ta (PYHKIIii MOBHOTO
nioptdens nast HapyaHHS ATTM, eTtartiB iioro yKiiagaHHs, iHCTpYK-
il 7O PO3AiJIiB, KPUTEPIiB OLIHKN; 03HAHOMUTHU 3 OCOOIU-
BocTsimu ctBopeHHs 1T po3noBigHoro XkaHpy Ta hopMyBaTH BMiH-
HSI BUSIBJISITH iX (Ha OCHOBI 3aITpOIMOHOBAHUX TEKCTiB-3pa3KiB);

ocgimmui: HOPMYyBaTU y CTYIEHTIB BMiHHS LIiJICTTIOKJIaaHHSI, aHATi3y Ta
OlLIiHIOBaHHSI BJIACHOTO HaBUYaJIbHOTO MOCBiAy y ramysi AIIM;
pPO3BUBATH Y CTYIEHTIB 30aTHICTb 10 CAMOOLIIHKY BMiHb AITM;

po3eueaivhi: GopMyBaTU MO3UTUBHY MOTHUBALIIO 1O OBOJOMiHHS
ATIM; opieHTyBaTH CTyJEHTIB Ha YIOCKOHAJIEHHS BIACHUX Ha-
BUAJILHUX CTpaTeTiil y nmpoueci onanyBanHs AITM; po3BuBaTu
BMiHHSI CITiBITPALIOBATH 3 OMHOTPYITHUKAMMU;

euxo6ni: (POPMyBaTH MOYYTTS BilIMOBiZaIbHOCTI 3a CBili OCBiTHilt
PO3BUTOK y rany3i BuBueHHsI AIIM.

HagsyansHo-MeToqMuHE 320€3ne4eHHs: TPYKOBAHU BapiaHT MOBHOTO
noprdenst g HaBdaHHs ATTM [1, ¢. 222-266], KOMIUIEKT HaBYaIb-
HO-METOOMYHMX MaTepiatiB 3 Kypcy HaBdaHHs AIIM [1, ¢. 268-311].

O6agHaHHA (101ATKOBA OMIIisT): KOMIT I0TEP (3 JIEKTPOHHOIO KOITiEI0
MoBHOTrO noptdes s HapdaHHs AITM), KoMIT IoTepHUi TTIPOEKTOP
a00 iHTepaKTUBHA JOIIKA.

Ilpumimka: y xoni 3aHATTA ycCi TMOSICHEHHS, 3alIMTaHHSI, BiAIOBimi
MalOTh HABOAUTUCH aHIJTiChKOIO MOBOIO.

ILnan 3ansarra

ITouyaTok 3ausATTS (6 XBUJIMH)

1. Opranizauist rpymnu (2 xB.).

MosneHHeBa 3apsnka (4 XB.).

OcHoBHA YacTHHA 3aHATTH (68 XBUJIMH)

INepeBipka nomairHboro 3aBaaHHs (19 xB.)

4. KopuryBaHHS iHAMBinyanbHUX IutaHiB HaBYaHHs ATIM (min-
po3ain MoBHoOro noptdens “Moi wini”) (11 xB.).

5. O3HaitoMJIeHHS 3 KPUTEPiSIMU OLIiIHIOBAaHHS pOOOTH 3 YKJIaAaHHS
MoBHoro0 noptders (5 xB.).

6. IMosicHeHHs ocobnuBocTeit ctBopeHHs1 I1T po3noBinHOro XXaHpy
(6 xB.).

7. BukoHaHHS BIIpaB Ha aHaJji3 TEKCTiB-3pa3KiB PO3MOBiAHOIO
JKaHpY, BUSIBIIEHHSI iX 0COOIMBOCTE Ta 00rOBOPEHHS pe3y/IbTaTiB
(20 xB.).

8. IloBTOpeHHSI OCHOBHUX TEOPETMYHUX ITOJOXEHb 1100 CTBO-
penHs I1T posnosigHoro xkaHpy (7 XB.).
3aK/II09HA YACTHHA 3aHATTH (6 XBUJIH)

9. TlosicHeHHSs TOMAIITHBOTO 3aBAaHHSA (3 XB.).

10. OuiHka poOOTH CTYIEHTIB Ha 3aHATTi (3 XB.).

(%)
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Eran, npuiiom
HABYAHHS
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1. Oprani3auis rpynu
Ilpuiiom: BiTaHHS Ta
MOBiTOMJICHHS LiIei
KypcCy i 3aHATTS

2. MoBJieHHEBa
3apsaaka

Ilpuiiom: BinnoBini
CTYIEHTIB

Ha MOCTaBJIEHi
BUKJIaZlaueM
3aMUTaHHS

3. ITepeBipka
JIOMAIIHBOTO
3aBIAHHS.

Ilpuiiom:
iHTepaKTHBHa Oecina
BUKJIaJa4ya

3i CTyIeHTaMU

Bukiagay Bitae CTyaeHTIB, OKPECITIOE LIiJTi
3aHSATTS: KOHTPOJIb X0y TOOY/IOBU iHIU -
BinyaJIbHUX IUTaHiB HaBuyaHHSI ATIM (Ha
OCHOBI MEPIIUX IBOX PO3MIiJiB MOBHOTO
moptdens), piBHS pO3yMiHHS IpU3HA-
YeHHsI Ta (PyHKIIiit MOBHOTO IMOPThEs ISt
HaBuyaHHsI ATTM, eTariB yKilagaHHs, iH-
CTPYKIIiil 10 pO3MIiJTiB, KPUTEPIiB OIIHKY;
O3HaMOMJIEHHSI 3 OCOOJIMBOCTSIMU CTBO-
peHHs [1T po3noBigHoro xxaHpy Ta op-
MyBaHHSI BMiHb BUSIBJISITH iX (Ha OCHOBi
3aMpONOHOBAHUX TEKCTiB-3pa3KiB).

CryneHTH (Y PpOHTAIBHOMY PEXKVIMI) Bifl-
MOBINAIOTh HA 3aMUTAaHHS BUKJIagaya: Ik
4acTo y CBOEMY JOCBi/li BUBUEHHS iHO-
36MHOi MOBH, y TOMY YMCJIi TTi/1 YaC BUKO-
HaHH# 3aBnanb 3 AIIM, Bu npoBonunu
CaMOOIIiHKY BMiHb/pe3yJIbTaTiB HaBYaH-
H$I, BU3HAYaJIM iHAMBiAya bHi 11iJ1i Ha-
BUYaHHs? SIKMMU KpUTEpisiMU BU KepyBa-
JIMCh T/l Yac MPOBEAEHHS CAMOOLIIHKN?
Yu KopUCTyBaIuCh BU Oylb-SIKUMU Ha-
BUYATBHO-METOIMYHUMU MaTepiaiaMu pu
3MiiCHEHHi CAMOOLIIHKN? Y YoMy MOJIsITae
dyHkI1isT camoo1iHky BMiHb? Ak camo-
OLliHKAa/BU3HAYCHHS iHOAMBiTyaJIbHUX
LiJIeli CIpUSIIOTh NIpoliecy HaB4YaHHsI?

3a pe3yibTaTaMu BUKOHAHUX Y MMO3a-
ayJIUTOPHUIA Yac 3aBaHb CTYIEHTH BiJl-
MOBIalOTh Ha 3alMMTAaHHS BUKJIanaya (y
¢dpoHTanbHOMY pexxuMi): o po3ymi-
€ThCS i TMTOHATTAMU ~ €BPOINEUCHKUIA
MOBHUI1 TopTdenb” Ta ” MOBHUI TOPT-
¢enb mist HaByaHHs AIIM”? [1o B HUx
CITUTBHOTO i SIKa MiXX HUMU pizHULSA? 3
SIKOIO METOI0 MOBHMIA TOPT(dETh 3a1po-
BaIXY€ETHCsI B HAlliOHAJIBHY OCBITY? SIKe
Miclle Mmocimae MOBHUII TTOPTHENIb IS
HaByaHHs1 AIIM B yHiBEpCUTETCHKOMY
Kypci HaBuyaHHs iHO3eMHOI MOBH? OKpec-
JIITh B3aEMO3B’ 130K MixX broxom oyinku
sukaadaua (po3nin ”MoBHuY nacropt”) i
migposniiom Moi yini (po3ain ” biorpadist
onanyBaHHs AIIM”). BuzHaure ciocoou
ii eTan poOOTH 3 HUMU. 3 SIKUMU TPYIHO-
IIIaMU BY 3iTKHYJIMCh TIPY BU3HAYEHHI iH-
MUBiAyaJIbHUX 1IiJIel HABYaHHS / OKpec-
JICHHI eTariB OolaHyBaHHS yMiHb? Ky
iH(OopMallilo BU 3a3HAYWIN Y IiApo3aiaax
Joceio euxopucmannss AIIM, baok camo-
oyinku (po3mit “MosHuii maciopt”), Mos
bioepaghist 060a00inna AIIM, Konmponohi
aucmu oas camooyinku emine AIIM, Moi
yini (po3nin “biorpadiss omaHyBaHHS
AIIM”)? Sk 1TOB’s13aHi MixX CO0010 KOM-
MOHEHTU “ KOHTPOJIbHI JIMCTH U151 CAMO-
OLiHKM DPiBHS BOJOIiHHS BMiHHSMMU
AIIM” i “Moi uini” (posain “biorpadis

4. KopuryBanus
iHMBiTyaIBHIX
IUIAHIB HABYAHHS
AIIM (minpo3min
MOBHOTO nopTdest
“Moi 1ini”)
Ilpuiiom:
00rOBOpPEHHS
IHIUBiTyaJIbHUX
TUTaHiB

y MiHirpymax

i3 TTOANTBIIAM
3BiTYBaHHSIM

5. O3HaiioMIeHHS

3 KpUTEpissMu
OLIiHIOBAHHS POOOTH
3 YKJIaJaHHS
MOBHOTO NOpTdes
Ilpuiiom:
MOSICHEHHST
BUKJIamavya

i3 MOJAIbILIUM
0OroBOpPEHHSIM

omanyBaHHs AIIM”)? V¥ yomy mossirae
MpU3HAYeHHS KOMIIOHEHTIB pO3Iily
“Nocke”? OKpeCIiTh MOPSIIOK HOTo YK-
nagaHHs. Sk 1eit po3nin nop’s3aHuil 3
MepIIMMHU ABOMA po3aiiamMu?

Ilo 3aBepiieHHI BiAMOBigEil CTynEeHTIB
BUKJIa/1a4 KOHKPETU3YE MPUHIIATIY YKJIa-
NaHHS Ta IUIIXU poOOTU 3 MaTepialaMu
po3miny “docke”.

CryneHntu y MiHirpynax (3-4 ocobu) 00-
TOBOPIOIOTh TaKi acTeKTU: YOMY came IIi
BMiHHSI OyJTM BU3HAYEHi ePIIIOYePrOBUMMU
LISIMY HABYAHHST; sTKi BMiHHSI TSI OTIaHYy -
BaHHS 00paHi SIK JaJIbHI LiJi i1 YoMy; sIKi
eTany OKpECJIeHi JUId iX JOCATHEHHS; SIKi
LLJISIXM iX ONaHyBaHHS MOXYTb OyTU ehbeK-
TUBHUMM; SIKi YIOCKOHAJIEHHS TOLITHHO
3poOUTHU B iHAUBIAyaIbHUX TUTaHAX (Ha
ocHOBI migpo3ainy “Moi uini”). Ipen-
CTaBHUK MiHi-TpyIlM 3BiTyE MPO pe3yJib-
TaTH, MICJIS YOro BUKJIaga4 00roBOpIoe 3i
CTYyIIlEHTaMHU, $sIKi i3 3a3HaYeHUX TMPOII0-
3UII € ONTUMAJIIBHUMHU i MAaIOTh OyTU
BpaxoBaHi y KOpUTYBaHHi IJIaHiB.

Ilo 3aBepiieHHiI OOTrOBOPEHHS CTYAEHTH
3aHOTOBYIOTh PEKOMEHAALIIT 111010 BHE-
CEHHSI KOPEeKTHUB 10 BJIACHUX MOBHUX
noptdelis.

ITics ompalroBaHHS MEPIIMX IBOX PO3-
TIiJTIB MOBHOTO MOPTeEIst BUKJIanay CTUC-
JIO TMiAOMBaE IiACYMKHU, TEePErisaaac y
nopTdesax CTYACHTIB 3alIOBHEHI MiIpo3-
JIJIM, y pa3i HeoOXimHOCTI Hagae peKo-
MEHJ1allii 11100 BUMpaBIeHHS a00 J00Ipa-
LIOBAaHHST HEOOXiTHUX aCITeKTiB.

Buxnanad 03HaiioMJITIOE CTYIEHTIB i3 Kpu-
TEPisIMU OLIIHIOBaHHS €(beKTUBHOCTi pobO-
TH 3 YKJIaJIaHHsI MOBHOTO TtopTdest (oc-
HOBHi KpUTEpii: TOBHOTA BUKJIAIy JAHUX
Yy MOBHOMY TTOpT(eJti, TOTiYHICTh OpraHi-
3allii MOBHOTO TOPTdesisi, CUCTEMHICThb
1IOT0 BeIeHHSI, aIcKBAaTHICTh CAMOOLIIHKH,
iHiLiaTUBHICTb i TBOPYICTh), KOHKPETU3YE
rnapamMeTpy OLIiHIOBAHHSI Ta MOPSA0K
HapaxyBaHHS 0aJliB 32 KOXXHUM KpUTe-
piem. Bukitagay okpecioe TepMiHM i TUTs-
XM TIOTOYHOI MTePEBipKA MOBHOTO TTOPT-
denst (xoxHi 3-4 TVKHI), BU3HAYA€E Yac
3BiTYBaHHSI CTYI€HTIB IIPO POOOTY 3 i10T0
yKJanaHHs (pyOixkHUN i MiACyMKOBUMA
KOHTPOJIb) Ta HaJla€ CTUCY iH(pOopMallLito
IIOJI0 MIPOBEEHHS 3aXUCTy MOpTdens B
KiHIIi ceMecTpy. Y pa3i BAHUKHEHHS -
TaHb BUKJIaJa4y HAJA€ TIOSICHEHHS Ta TTPO-
MOHYE CTyIeHTaM BHOCUTHU (Biapasy i
YIIPOJAOBX CEMECTPY) MPOIMO3ULIi 1IOA0
pO3pOOKM BJIACHUX KPUTEPiiB B3aEMO-
OIIiIHKM MOBHMX MOPTETiB.

10
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Eran, npuiiom
HABYAHHS

3micT podoTn

Eran, npuiiom
HaBYAHHS

3mict podoTn

6. ITosicHeHHs
oco0mBoCTel
crBopenns IIT
PO3MOBiTHOTO KAHPY
Ilpuiiom: NosiICHEHHS
BUKJIafavya

7. BUKOHAHHS BNIpaB
HA aHAJIi3 TEeKCTiB-
3pa3KiB poO3MOBiAHOrO
JKaHPY, BUSIBJIEHHS iX
0Cco0JIMBOCTEH Ta
00roBOpeHHs
pe3yibTaTiB
Ilputiom: BUKOHAHHSI
CTy/IEeHTaMU BIIPaB
Ta repeBipKa
pe3yibTaTiB
BUKJIalaueM

Bukiamay, mocunaiooduch Ha BiATIOBIgHI
HaBYaJbHO-METOAMYHI MaTepianu [1, c.
268-311], oKpeciI0€ TEOPETUYHI TOJI0-
KeHHS o0 ctBopeHHs 1T posnosin-
HOTO XaHPY, BUOKPEMJTIOIOUM BU3HAYAIb-
Hi 3MiCTOBI i JIEKCMKO-TpaMaTUYHi XapaK-
TePUCTUKU, CTPYKTYPHO-OpTaHi3ailiitHi
0CcO0IMBOCTI MOOYAOBU CMUCITY Ili€l
KOMITO3ULIIHHO-KaHPOBOi (pOpMH.

CTyneHTH CaMOCTIiiHO B iHAMBITyaTbHO-
MY PeKMMi BUKOHYIOTb BITPABH, CITPSIMO-
BaHi Ha 3aCBOEHHSI IEKJIAPATVBHUX 3HAHb
PO MpaBuJja il 0COOIMBOCTI CTBOPEHHS
I1T po3nosinHOTO XaHpy Ta IJ1s1 GOPMY-
BaHHSI BMiHb aHaJIi3yBaTH 3MiCT i CTpYK-
Typy TEKCTy-3pa3Ka, a came:

Bnpaga 1. In the following paragraph
Mary Kay Mackin reflects on Christmas
holidays as she has spent with her family
and comes to a conclusion about the part
she likes best. Read the paragraph and
answer the questions that follow below.

The Best Part

In my family we eat Christmas dinner about
four o’clock in the afternoon. That means
we spend almost all day preparing the dinner
and anticipating it; it also means that the
members of my family traditionally spend this
time together. When I think about it, this
fellowship is really the best part of Christmas
Day for me. On Christmas morning my
parents and sisters and brothers and I have a
light breakfast and open the gifts we have
bought for each other. While the younger
children begin playing with their new toys,
my brother and I settle in the living room to
talk and wait. Since we are both music lovers,
we often play our new tapes or CDs or discuss
the latest albums. We relish the fact that we
have nothing to do but wait for the events of
the day to unfold. While we take it easy in the
living room, my mother and father spend their
time together cooking all the family favorites.
We can almost tick off the hours by the aromas
that come out of the kitchen: first, the sweet
smell of apple pie, then the pungent aroma
of my father’s special potato dish, and the
rich smell of my mother’s asparagus casserole.
Around noon, my oldest sister and her
husband with their three children come
bursting in the front door. Now, there is more
talking, more opening presents, more
children playing with new toys. Pretty soon
someone suggests a walk to the park or a
singalong around the piano. The activity in
the kitchen increases as my father stirs the
gravy and my mother puts the finishing

touches on the festive table setting. The rest of
us pitch in with the last-minute jobs of filling
the water glasses and pouring the wine.
Finally, the whole family sits down, my father
says a brief prayer, and we begin talking again.

Questions: What is the best part of Christmas
for Mary Kay Mackin? What details does
she give to support this idea? Are the details
convincing? Specific? Give examples.
Does the narrative have a topic sentence?
What is it? What is the controlling idea?
How does the writer shape reader’s sense
of passing time? Think of a holiday or other
special event that you have enjoyed again
and again. What is the best part of it each
time for you? Why?

Bnpasa 2. Read the narrative and answer
the questions that follow below.

A Shortcut

One summer day when Iwas sixteen, my friend
Steve and I were taking a new shortcut
through the woods to visit another friend who
lived in the country. His house was about five
miles away, but we figured the shortcut would
cut it to only three.

After we had hiked about halfway, we came
to a creek. We studied it for a moment, thinking
what to do. It was about fifteen feet wide, we
guessed, six or eight feet deep; we had to either
swim across or walk perhaps miles out of our
way trying to find a bridge. Steve, a devil-
may-care type, quickly took off his boots and
trousers, tied them all together and threw them
across the creek, plunged in without further
ado, and had soon swum to the other side —
dripping wet, to be sure, but already needing
me for still being on the wrong side of the
creek.

Not a good swimmer, I hesitated: How deep
was the water? Could I dog-paddle across
without sinking? The longer I delayed, the
more energetically Steve taunted me for being
“chicken.” Finally I gathered my nerve, took
a deep breath, and, fully dressed, jumped into
the creek. The resultwas predictable: My boots
instantly became waterlogged and dragged me
down beneath the surface; I could barely move
my legs and began floundering helplessly,
rapidly getting panicky. Fortunately for me,
Steve quickly understood the situation. As [
flailed about in the water, he leapt back into
the creek and dragged me out safely on the
other side.

FEversince that day so many years ago when [
almost drowned, I have had a healthy fear of
any body of water more than three feet deep.
Questions: The writer tells his story

n
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Etan, npuiioM HaBYAHHS

3micT podoTn

8. IToBTOpEHHS OCHOBHIX
TeOPETHIHUX MOJI0KEHb
mono creopenns IIT
PO3MOBITHOTO XKAHPY
Ilpuiiom: BinnoBini
CTYZIEHTIB Ha 3aTTUTaHHS
LI0/10 OCHOBHUX
0COOJIMBOCTEN CTBOPEHHS
IIT po3noBigHOTO XXaHpPy

9. IlosicHeHHSI IOMAIHBOTO
3aB/IAHHSA

Ilpuiiom: NOSICHEHHS BU-
Kkinagayva (i3 mocuiaHHSIMU
Ha MaTepiajiu MOBHOTO
rnmoptdeis Ta Ha HaBYaJIb-
HO-METOIWYHi MaTepiasn)

10. Ouinka po6oTu cTy-
JIeHTIB HAa 3aHATTI
Ilpuiiom: olliHIOBaHHS PO-
0OTH CTYNEHTIB BMKJa-
JavemM

chronologically and in the first person. Would
the narrative be effective if it were told from
the third person's point of view? Why? What
are the advantages of the first person narrative?
Does the writer establish a clear context for his
narrative? Specify. Does the writer clearly
establish his attitude about the incident? What
is the controlling idea of the writing? What
details does the writer give to support this idea?
Are the details convincing? Specific?

Give examples. Is the narrative coherent?
Underline the adverbial clauses of time in the
narrative. Do they help to achieve coherence?
Is the narrative unified? Explain. What time
markers does the writer use? Are they effective?
Make an outline of the narrative.

I1o 3aBepilieHHi BUKOHAHHS KOXHOI i3 BIIpaB
BUKJIaa4 y GDPOHTATILHOMY PeXXUMi repeBipsie
KOPEKTHiCTh HAIAHUX CTYJICHTAMU BiMOBinei
Ha 3aluTaHHS, aKLIEHTYIOUM yBary Ha Ipa-
BWJIBHUX i BIIyYHUX, TOBHUX/HEITOBHUX BiJl-
MOBIIsIX.

CryneHTH! BilMOBIAAI0Th Ha 3aTTUTAaHHSI BUKJIa-
naua: Illo po3ymierscs mig 1T po3nosBigHoro
xKaHpy? Okpeciith ioro 1iii. Jxki cMucioBi
0JIOKM Y HbOMY 3a3BMYail BHOKPEMITIOIOThCS ?
OKpecIiTh OCHOBHI THIIM XPOHOJIOTiYHOIL
opratizatlii, 1o BAKOpucToBytoTbes y I1T po3-
MOBIIHOTO XaHpy. Y SIKOMY 4aci 3a3Buyait
BeJeThCs PO3MOBiAL? Bin saKkoi ocodu 3a3Bnyait
BEIETHCS PO3MOBIAb Ta BiJ YOTO 1I¢ 3aJIeXKUThH?
1o came HEOOXimHO BpaXoBYBaTH IpY BUOODI
nmetaneit? Y1 MOXyYTb SICKpaBi neTai OyTy He-
edpexkTuBHUMK? Yomy? SIK epeKTUBHO chop-
MYJIIOBaTH TOJIOBHY nmymKy? HasBiTh 3acobu
IocsTHeHHs cTpykTypHoOi tisicHocti [T, Axi
3aco0M 3B’SI3KY € XapaKTEPHUMMU 11 LIi€1 )KaH-
POBO-KOMIIO3UIIiITHOL (hopmu? Y yomy IO~
raloThb MOro 0co0JIMBOCTi (CMUCIOBI, KOMIIO-
3UILIAHO-3MICTOBI, JIIHIBiCTUYHi)?

Buknanay Bu3Havae 3aBaaHHsI 115 TO3aayan-

TOPHOI MiATOTOBKY, yTOUHIOIOUM Y pa3i He0OXijI-

HOCTI JIesIKi aCTIEKTH I0/I0 LIIISIXiB BUKOHAHHS.

3aBlaHHS € TAKUMU:

= BpaxoBylouu 3a3Hau€Hi MPOIMO3ULIii 11010
BIOCKOHAJIEHHSI iHIMBiNyaJIbHUX TIJIaHIB
nistmeHOCTI 3 A[TM, BHEeCTH B HUX BiOIOBiTHI
KOPEeKTUBH (Mimposain “Moi yini”)

* BUBUUTHU TEOPETUYHI MOJOXEHHS L1010
crBopeHHs [1T po3noBinHOro xkaHpy.

» Bukonartu BripaBu Ne1,3,5-9[1, c.268-311].

Bukiiagau cTaBUTh OLIIHKY CTYIEHTaM, BPaxo-
BYIOUHM PiBE€Hb iX aKTUBHOCTI ITiJl Yac OIMUTY-
BaHHS1, TPaBWJIbHICTb Ta TIOBHOTY BiAMOBiACH,
KOPEKTHICTh BXXMBaHHSI MOBHMX 3ac00iB, Ta
IISIKYE 3a CITiBITpallio.

OTtxe, y CTaTTi IIpeaCcTaBIeHI IUIaHU-KOHC-

MEKTU ABOX BCTYIHUX 3aHSTh 10 Kypcy AIIM
3 BUKOPMCTAaHHSM MOBHOTO MOPTdens ajs
CTYACHTIB-(iI0N0TiB TPETHOTO POKY HaBYAH-
Hs. [lepcnexkmugHor € Togaiblla po3pooKa
IUIaHiB-KOHCIIEKTiB [IOBHOI0, PO3PaXxOBaHOTO
Ha IepioJ ceMeCTpy, UMKJIIY 3aHSTh AJIs Ha-
BYAHHS CTYIEHTIB-(iI0IOTIB TPETHOIO KypCy
AIIM 3 BUKOpUCTaHHSIM MOBHOTO ITOPTdes.
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